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12.1  Priprava miesta in$talacie ..........ccooeeiiiiieiiiiieeee 14 Podrobny navod krok krok “Kladné inf L.
12.1.1  Poziadavky vnutornej jednotky na miesto instalacie... 14 nglgznr;yanaglg’oéilgov uziaitiero om a zakladne Informacie pre
12.2  Montaz vnutornej jednotky ..........cccceeiiiiiiiiiiien 15 ) P Y
12.2.1  Pokyny pre instalaciu vnutornej jednotky .................... 15 = Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/
12.2.2  Pokyny pre instalaciu potrubi... 16 support-and-manuals/product-information/
12.2.3  Pokyny pre instalaciu vypustacieho potrubia.............. 17 Najnovsie revizie dodanej dokumentacie mozu byt k dispozicii na
13 Inétalacia potrubia 18 regionalnej Daikin webovej stranke alebo u vasho predajcu.
13.1  Priprava potrubia Chladiva...........oo...ooeeeeeeeeeereeeereeeseeeeeeeeee 18 Jazykom pévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
13.1.1  Poziadavky na potrubie chladiva ............cco....cccooov...... 18 jazyky su preklady.
13.1.2  lzolacia potrubia chladiva.............coccoeeiniiiiiiices 19 Technické udaje
13.2  Pripojenie potrubia chladiva ..............cocoiiiiiiniiie 19 . L L L . o
13.2.1  Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej jednotke....... 19 ) Poqu?OZI.na najn(.)VSI(’:h techr.1|(.:kych u.dajov’ je k qlSpOZK:" na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).
14 Elektroinstalacia 19 = Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
14.1  Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).
ZAPOJENIA ...ttt e 19
14.2  Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke 20
15 Uvedenie do prevadzky 20
15.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky ...................... 21
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

2

Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

VsSeobecné

A

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su inStalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom z Daikin a s platnymi a ze
ich vykonavaju len kvalifikované osoby. V Europe a
oblastiach, kde platia normy IEC, je pouzitelna norma EN/
IEC 60335-2-40.

Instalacia jednotky (pozri "12 InStalacia jednotky" [» 14])

Dodato¢né poziadavky na miesto inStalacie si tiez precitate v

"2.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32" [» 6].

A

VAROVANIE

Spotrebi€ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

A

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

A

VAROVANIE

Udrziavajte vSetky pozadované vetracie otvory Cisté bez
prekazok.

InStalacia kanalu (pozri "12.2.2 Pokyny pre inStalaciu
potrubi” [» 16])

A

VAROVANIE

Do potrubia NEINSTALUJTE fungujice zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢
alebo elektricky ohrievac).

A

UPOZORNENIE

= Skontrolujte, ¢&i kanal NEPREKRACUJE rozsah
nastavenia externého statického tlaku jednotky. Pozri
kartu technickych udajov, kde najdete rozsah

nastavenia pre vas model.

= Nezabudnite nainstalovat textiiny kanal tak, aby sa
vibracie neprenasali na kanal alebo strop. Tiez je nutné
nasadit akustiku (izolaény material) do vnudtra kanalu
a izolaénu vibraénu gumu na zavesné skrutky.

= Pri zvarani sa presvedéte, aby NEDOSLO k rozstreku
na vypustaciu nadobu alebo vzduchovy filter.

= Ak kovovy kanal prechadza cez kovovu dosku, drotenu
dosku alebo kovovu dosku drevenej konstrukcie,
elektricky oddelte kanal a stenu.

= Nainstalujte vystupnu mriezku do spravnej polohy, kde
nedochadza k priamemu kontaktu s ludmi.
= V kanale NEPOUZIVAJTE pridavné ventilatory. Tuto

funkciu pouzite na automatické nastavenie rychlosti
ventilatora (pozri "16 Konfiguracia" [» 21]).

InStalacia potrubia chladiva (pozri "13 InStalacia
potrubia” [» 18])

A

UPOZORNENIE

Potrubie sa MUSI nainstalovat podla pokynov v
"13 Ins$talacia potrubia" [P 18]. Mbézu sa pouzit iba
mechanické spoje (napr. spajkované + nastréné spojenia),
ktoré su v sulade s najnovSou verziou normy 1ISO14903.

A

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené Ziadnym latkam, ktoré mdZu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, ze su komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti kordzii alebo su vhodnym
spbsobom chranené proti korozii.

Elektricka instalacia (pozri "14 Elektroinstalacia” [» 19])

VAROVANIE

VZDY pouZivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

= Cell elektrickd instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sdlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

A

VAROVANIE

Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je

nespravne pripojena N faza, na zariadeni mobze
vzniknut porucha.
= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE

jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s potrubim ani
ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

» NEPOUZIVAJTE paskové vodiée, lankové splietané
vodice, predlZzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, uraz elektrickym prddom alebo poziar.

» NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo
tato jednotka je vybavena invertorom. Kondenzator s
posunom fazy znizi vykon a méze sposobit nehodu.

A

VAROVANIE

Pouzite vypina€ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia lll.

A

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

UPOZORNENIE

= Kazda vnutorna jednotka musi byt spojena so
samostatnym  pouzivatelskym  rozhranim.  Ako
pouzivatelské rozhranie sa mdze pouzit iba dialkovy
ovlada¢ kompatibilny s bezpecnostnym systémom.
Viac o kompatibilite dialkového ovladaca najdete na
karte technickych udajov (napr. BRC1H52/82*).

= Pouzivatelské rozhranie ma byt vzdy v kazdej
miestnosti ako vnutorna jednotka. Podrobnosti najdete
v navode na instalaciu a prevadzku pouzivatel'ského
rozhrania.

UPOZORNENIE

V pripade pouzitia tieneného vedenia pripojte tienenie iba
na stranu vonkajsej jednotky.

Konfiguracia (pozri "16 Konfiguracia"” [» 21])

A

VAROVANIE

V pripade chladiva R32 pripojky svorkami T1/T2 su IBA
pre protipoziarny alarm. Protipoziarny alarm ma vysSiu
prioritu ako bezpecnost R32 a vypina cely systém.

X1M:
I

a Vstupny signal poziarneho alarmu (bezpotencialovy
kontakt)

VAROVANIE

Ak je jedna alebo viac miestnosti pripojenych k jednotke
systémom potrubi, zabezpecte:

= aby tam neboli ziadne fungujuce zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy
spotrebi¢ alebo elektricky ohrieva¢) v pripade, Ze
podlazna plocha je menSia ako minimalna podlazna
plocha A (m?);

= aby v potrubi neboli ziadne pomocné zariadenia, ktoré
moézu byt potencionalnym zdrojom vznietenia
(napriklad: horuci povrch s teplotou prekracujucou
700°C a elektrické spinacie zariadenie);

= aby sa v potrubi pouzivali iba pomocné zariadenia
schvalené vyrobcom;

= vstup A vystup vzduchu su pripojené priamo s tou istou
miestnostou potrubim. Ako potrubie pre vstup alebo
vystup vzduchu NEPOUZIVAJTE priestor, napr.
znizeny strop.

Navod k zariadeniu s pouzitim
chladiva R32

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporutca vyrobca.

nespalujte diely cyklu

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

POZNAMKA
= Je nutné uskutoCnit predbezné opatrenia pre

zamedzenie vibraciam alebo pulzovaniu chladiaceho
potrubia.

= Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné
chranit tak, ako je to len mozné, proti nepriaznivym
vplyvom prostredia.

= Je potrebné vykonat opatrenia, aby sa zabezpecilo
roztahovanie a zmrstovanie dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a
inStalované tak, aby minimalizovalo sklony k
poskodeniu systému hydraulickym razom.

= Vnutorné zariadenia a potrubia maju byt bezpecne
namontované a chranené tak, aby nemohlo déjst k
nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z

doévodu pohybu zariadenia alebo rekonstrukénych
¢innosti.
A UPOZORNENIE
Pri  hladani alebo detekcii uUniku chladiva NIKDY

nepozivajte potencionalne zdroje vznietenia.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrieva¢) a miestnost musi mat velkost, aka je
Specifikovana nizsie.

POZNAMKA

» NEPOUZIVAJTE znova spoje a medené tesnenia,
ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na u€ely udrzby.

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su inStalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom z Daikin a s pouzitelnymi zakonmi a ze
ich vykonavaju LEN opravnené osoby.

POZNAMKA
= Nedokonalé spojenie méze zapriCinit Unik plynného
chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. Pouzite nové
ohranenia, aby sa predislo uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spdsobit Unik
chladiaceho plynu.

2141

Poziadavky na priestor pre instalaciu

UPOZORNENIE

Celkova napln chladiva v systéme nesmie prekroCit
poziadavky na minimalnu plochu podlahy najmensej
miestnosti, ktora je obsluhovana. Poziadavky na minimalnu
podlahovu plochu vnutornych jednotiek najdete v navode
na instalaciu a prevadzku vonkajsej jednotky.

Navod na intalaciu a pouzitie
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

A VAROVANIE

Tento spotrebi¢ obsahuje chladivo R32. Minimalnu plochu
podlahy miestnosti, na ktorej sa spotrebi¢ skladuje, najdete
v navode na instalaciu a obsluhu vonkaj$ej jednotky.

Pre pouzivatela

3 Bezpeénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

3.1 VSeobecné

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

/\ VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebica od
osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebiéom.

Cistenie a udrzbu NESMU vykonavat
deti bez dozoru.

/N\ VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu
elektrickym prudom alebo poziaru:

» Jednotku NEVYPLACHUJTE.

» Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety obsahujuce vodu.

@ POZNAMKA

= Potrubie musi byt chranené pred fyzickym
poskodenim.

= Potrubie musi byt udrzané na minime.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:
|

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami. DemontaZ systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, €im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuZzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalsie informacie vam poskytne vas$ instalatér alebo
miestny urad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

)54

To znamenad, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Ze batéria obsahuje tazky kov nad
ur¢itu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. ZabezpeCenim spravnej likvidacie starych batérii
pombzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

3.2 Pokyny pre bezpeénu prevadzku

/\ UPOZORNENIE

= Na vrchnu éast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety alebo zariadenia.

* Na hornu Cast jednotky
NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

/N\ VAROVANIE

= Jednotku sami nemodifikujte,
nedemontujte, neodstranujte,
opatovne neinstalujte alebo
neopravujte, kedze demontaz alebo
inStalacia méze spbsobit zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik
poziaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

FXSA15~140A2VEB
Klimatizané zariadenia systému VRV
3P599602-1C — 2022.02

DAIKIN

Navod na instalaciu a pouzitie

7



3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

= V/ pripade nahodnych unikov chladiva
sa presvedcte, ze v blizkosti nie je
otvoreny plamen. Samotné chladivo
je celkom bezpecné, netoxické
a slabo horfavé, ale pri nAhodnom
uniku do miestnosti vytvara toxicky
plyn tam, kde je pritomny horlavy
vzduch z ventilatorov ohrievacov,
plynovych variCov atd. VZdy nechajte
potvrdit’ kvalifikovanym servisnym
personalom, ze pred obnovenim
prevadzky bolo miesto uniku
opravene.

/\ UPOZORNENIE

Pokial sa pouziva spolu so systémom
zariadenie vybavené horakom,
miestnost’ je nutné dostatoCne vetrat,
aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

/\ UPOZORNENIE

Tato jednotka je vybavena elektricky
napajanymi bezpecnostnymi meracimi
zariadeniami, napr. detektor netesnosti
chladiva. Aby bola jednotka efektivna,
musi byt po inStalacii neustale
elektricky napajana s vynimkou
kratkodobych Casovych usekov pre
udrzbu.

/\ UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfek&ného insekticidu v
miestnosti systém NEPOUZIVAJTE.
Toto by mohlo spdsobit’ rozptylenie
chemickych latok v jednotke, Co by
malo za nasledok ohrozenie zdravia
tych oséb, ktoré su alergické vodi
chemickym latkam.

/\ UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny
alebo zvierata priamemu prudeniu
vzduchu.

/\ UPOZORNENIE

* NIKDY sa nedotykajte vnutornych
Casti ovladaca.

= NEODOBERAJTE predny panel.
Niektoré €asti vo vnutri su
nebezpecné na dotyk a moze dojst’
k vzniku poruchy na zariadeni.
V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné Casti je nutné
sa skontaktovat' s predajcom vasho
zariadenia.

/\ VAROVANIE

V blizkosti klimatizacného zariadenia
NEUMIESTNUJTE horfavé flage
sprejov a NEPOUZIVAJTE ich v
blizkosti jednotky. Ak by ste tak urobili,
mobze to mat' za nasledok vznik
poziaru.

/N\ VAROVANIE

Udrziavajte vSetky poZzadované
vetracie otvory Cisté bez prekazok.

Udrzba a servis (pozri "7 Udrzba a servis" > 11])

/N\ VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické
a horuce diely.

/N\ VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa
uistite, Ze inStalatér spravne vykonal
instalaciu.

/\ UPOZORNENIE
Nie je zdravé na dIhSi ¢as vystavovat
SVOj organizmus priamemu prudeniu
vzduchu.

/\ UPOZORNENIE: Davajte pozor na
ventilator!

Je nebezpecné kontrolovat jednotku,
pricom ventilator bezi.

Pred vykonanim kazdej ulohy udrzby
nezabudnite VYPNUT hlavny vypinac.

/\ UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu
NEVKLADAJTE prsty, ty¢ky alebo iné
predmety. Kedze sa ventilator otaca
velkou rychlostou, mohol by sp&sobit
uraz.

/N\ VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymerite
poistku za taku, ktora je urCena pre iny
prud alebo nepouzivajte nejaké iné

Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN FXSA15~140A2VEB
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

zapojenie poistky. PouZivanie drétu /N\ VAROVANIE

alebo medeného drotu méze spbsobit
poskodenie jednotky alebo spbsobit’
vznik poZiaru.

/\ UPOZORNENIE

Vnutornu jednotku NENECHAVAJTE
vlhku. Mozny vysledok: Zasah
elektrickym pruadom alebo vznik
poziaru.

Po dlh§om pouzivani skontrolujte

O chladive (pozri "7.3 O chladive" > 12])

podlozky jednotky a jej instalacie, Ci nie
su poSkodené. Ked su poSkodené,
jednotka by mohla spadnut’ a spdsobit’
uraz.

/A VAROVANIE: MIERNE HORLAVY

MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je
stredne horfave.

/N\ UPOZORNENIE A

Pred pristupom ku koncovym
zariadeniam nezabudnite vypnut
vSetky vypinace elektrického
napajania.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO
USMRTENIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pri Sisteni klimatizacie alebo

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte
diely cyklu chladiva.

« NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na
Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca
vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri
systému je bez zapachu.

vzduchového filtra bezpodmienecne

ukongite prevadzku a VYPNITE hlavny A\

vypinac. Inak méze déjst’ k zasiahnutiu
elektrickym prudom alebo zraneniu.

/N\ VAROVANIE

Pri praci vo vySkach s rebrikmi je nutné
byt velmi opatrny.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO
USMRTENIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte
zdroj napajania minimalne na 10 minut
a zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo
v elektrickych suciastkach. Skér ako sa
budete méct dotknut elektrickych

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne
horfavé, ale v normalnom pripade
NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do
kontaktu s plamenom horaka,
ohrievacom alebo varicom, méze to
mat za nasledok vznik poziaru a/
alebo tvorbu Skodlivého plynu.

Vypnite vSetky spalovacie
vykurovacie zariadenia, miestnost
vyvetrajte a skontaktujte sa s
predajcom, u ktorého ste jednotku
kupili.

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym
servisna osoba nepotvrdi ukoncenie
opravy Casti, kde unika chladivo.

sucasti, napatie NESMIE presahovat

50 V jednosmerného prudu. Poloha A

koncoviek je pre osoby vykonavajuce
servis a udrzbu zobrazena na
varovnhom Stitku.

/\ UPOZORNENIE
Pred gistenim vzduchového filtra a

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v
miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny
plamen, fungujuci plynovy spotrebic
alebo elektricky ohrievac).

vystupu vzduchu jednotku vypnite.
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4 O systéme

A

VAROVANIE

Po kazdej detekcii alebo na konci
zivotnosti je potrebné vymenit snimacé
netesnosti chladiva R32. Snima¢ smu
vymienat' IBA osoby, ktoré na to maju
opravnenie.

Odstranovanie problémov (pozri "8 Odstranovanie
problémov" [» 13])

A

VAROVANIE

Ak dojde k nie€omu nezvyéajnému
(je citit’ zapach po horeni atd’.),
zastavte prevadzku jednotky

a VYPNITE elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za
takych okolnosti moze sposobit
poruchu, zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

4 O systéme
A VAROVANIE
= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,

neodstrarujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZze demontaz alebo inStalacia moze sposobit
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte,
Ze v blizkosti nie je otvoreny plameri. Samotné chladivo
je celkom bezpecné, netoxické a slabo horfave, ale pri
nahodnom Uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde je pritomny horfavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych varicov atd. Vzdy nechajte
potvrdit' kvalifikovanym servisnym personalom, ze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto uniku opravené.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAJTE na iné ucely. Aby nedochadzalo
k zhor8eniu kvality danych predmetov, NEPOUZIVAJTE
jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin, rastlin,
zvierat a ani umeleckych diel.

POZNAMKA

Pre buduce zmeny alebo rozSirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacii (pre budtce
roz$irenia systému) je k dispozicii v technickych udajoch a
je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesionalnych
rad ziskate u vasho instalatéra.

UPOZORNENIE

Tato jednotka je vybavena elekiricky napajanymi
bezpe€nostnymi meracimi zariadeniami, napr. detektor
netesnosti chladiva. Aby bola jednotka efektivna, musi byt
po instalacii neustale elektricky napdjana s vynimkou
kratkodobych €asovych Usekov pre udrzbu.

41

Zlozenie systému

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

5

Vnutorna jednotka

Vonkajsia jednotka

Pouzivatelské rozhranie

Nasavany vzduch

Vypustany vzduch

Potrubie s chladivom + prepojovaci kabel
Odtokové potrubie

Q 4w®QO0TQ

Pouzivatel'ské rozhranie

UPOZORNENIE
= NIKDY sa nedotykajte vnutornych Casti ovladaca.

= NEODOBERAJTE predny panel. Niektoré casti vo
vnutri s nebezpecné na dotyk a méze déjst k vzniku
poruchy na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné Casti je nutné sa skontaktovat
s predajcom vasho zariadenia.

o

POZNAMKA

Obsluzny panel ovladata NEUTIERAJTE benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd.
Panel mbéze zmenit svoju farbu alebo sa méze odlupovat
povrchova vrstva. Ked je silne znecisteny, namocte handru
do neutralneho Cistiaceho prostriedku riedeného vodou,
dobre ju vyplachnite a panel vycistte. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

®

POZNAMKA

NIKDY nestlacajte tladidlo na uzivatelskom rozhrani
pomocou tvrdého predmetu s ostrym koncom. Uzivatelské
rozhranie by sa mohlo poskodit.

POZNAMKA

Elektricky kabel uzivatelského rozhrania NIKDY netahajte
alebo neskrucajte. M6ze to spdsobit’ poSkodenie jednotky.

Tento navod na obsluhu vam poskytuje nedplny prehlad hlavnych
funkcii systému.

Viac informacii o ovladacom paneli najdete v navode na obsluhu
nainstalovaného ovladacieho panelu.

Navod na intalaciu a pouzitie
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6 Prevadzka

6 Prevadzka

6.1 Rozsah prevadzky

INFORMACIE

Prevadzkové obmedzenia najdete v technickych udajoch
pripojenej vonkajsej jednotky.

6.2 O rezimoch prevadzky

INFORMACIE

V zavislosti od naindtalovaného systému nebudi k
dispozicii niektoré rezimy prevadzky.

= Rychlost’ prietoku vzduchu sa da nastavit sama v zavislosti od
izbovej teploty alebo ventilator sa méze okamzite zastavit. To nie
je porucha.

= Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napajanie, prevadzka sa
opat automaticky spusti po opatovnom zapnuti.

= Menovitd hodnota. Cielova teplota pre rezimy klimatizacie,
vykurovania a automatika.

= Utim. Funkcia, ktord udrziava izbovl teplotu v $pecifickom
rozsahu, ak je systém vypnuty (pouzivatelom, funkciou
planovania alebo ¢asovacom OFF timer).

6.2.1 Zakladné rezimy prevadzky

Vnutorna jednotka moze fungovat v r6znych rezimoch prevadzky.

Prevadzka Popis

Horuci Start |V priebehu horuceho $tartu ventilator vnatorne;j
jednotky zastavi ¢innost’ a na domovskej obrazovke
sa zobrazi nasledovna ikona:

S/0A

6.3 O prevadzke systému

INFORMACIE

Nastavenie reZzimu prevadzky alebo iné nastavenia najdete
v referencnej prirucke alebo v navode na prevadzku
pouzivatelského rozhrania.

lkona Rezim prevadzky

Klimatizacia. V tomto rezime sa podla potreby
aktivuje klimatizacia v zavislosti od nastavenej
menovitej hodnoty alebo rezimu prevadzky Spatné
nastavenie.

Ead

Mz, Vykurovanie. V tomto rezime sa v zavislosti od
NS nastavenej menovitej hodnoty alebo rezimu
prevadzky Spatné nastavenie aktivuje vykurovanie.

Len ventilator. V tomto rezime vzduch cirkuluje bez
vykurovania alebo klimatizacie.

Automatika. V rezime Automatika sa vnutorna
jednotka automaticky prepina medzi rezimom
vykurovania a klimatizacie ako to vyZaduje menovita

@ * hodnota.

6.2.2 Specialne rezimy prevadzky vykurovanie

Prevadzka Popis

Rozmrazeni |Aby sa zabranilo zniZeniu vykonu vykurovania v
e dosledku nahromadenia sa ladu na vonkajse;j
jednotke, systém automaticky prepne do rezimu
prevadzky rozmrazenie.

V priebehu rezimu prevadzky rozmrazenie ventilator
vnutornej jednotky zastavi €¢innost a na domovske;j
obrazovke sa zobrazi nasledovna ikona:

8/04

Systém obnovi normalny rezim prevadzky po
priblizne 6 az 8 minutach.

7 Udrzba a servis

71 Predbezné upozornenia pre udrzbu
a servis

A UPOZORNENIE

VSetky suUvisiace bezpecnostné pokyny najdete v
"3 Bezpecnostné pokyny pouzivatela" [» 7].

POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspori raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu méze prislusna legislativa vyzadovat' kratSie intervaly
udrzby.

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. Poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby tuto pracu
vykonal. Napriek tomu ako koncovy pouzivatel moézete
Gistit' vzduchovy filter a vystup vzduchu.

@ POZNAMKA

Obsluzny panel ovladaéa NEUTIERAJTE benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd.
Panel mdéze zmenit svoju farbu alebo sa méze odlupovat
povrchova vrstva. Ked je silne znecisteny, namocte handru
do neutralneho Cistiaceho prostriedku riedeného vodou,
dobre ju vyplachnite a panel vycistte. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

Na vnutornej jednotke mézu byt nasledovné symboly:

Symbol

Vv

A NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 minut a zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skér ako sa budete méct dotknut’ elektrickych
sucasti, napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného
pradu. Poloha koncoviek je pre osoby vykonavajuce servis
a udrzbu zobrazena na varovnom Stitku.

Vysvetlenie

Pred vykonavanim servisu zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach.

RIZIKO USMRTENIA

FXSA15~140A2VEB
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7 Udrzba a servis

a Body merania zvy$kového napatia (C-, C+)
b Karta s potlatenymi obvodmi
¢ Riadiaca skrifia

7.2 Cistenie vzduchového filtra a
vystupu vzduchu

UPOZORNENIE

Pred ¢&istenim vzduchového filtra a vystupu vzduchu
jednotku vypnite.

@ POZNAMKA

» NEPOUZIVAJTE benzin, benzén, riedidlo, lestiaci
praSok alebo tekuty insekticid. Mozny vysledok:
Sfarbenie a deformacia.

» NEPOUZIVAJTE vodu alebo vzduch, ktoré maju 50°C
alebo viac. Mozny vysledok: Sfarbenie a deformacia.

7.21 Postup Cistenia vzduchového filtra
Kedy vycistit’ vzduchovy filter:

= Dolezité pravidlo: Cistite kazdych 6 mesiacov. Ak je vzduch v
miestnosti mimoriadne znecisteny, skratte frekvenciu Cistenia.

= V zavislosti od nastaveni sa mdze na pouzivatelskom rozhrani
zobrazit' "Cas vyc¢istenia filtra". VVzduchovy filter vycistte, ak je
na displeji zobrazi toto upozornenie.

= Ak nie je mozné odstranit nedistotu, vzduchovy filter vymerite
(= nadStandardné zariadenie).

Ako vycistit’ vzduchovy filter:

1 Demontujte vzduchovy filter. Potiahnite jeho latku smerom
hore (v pripade nasavania zo zadnej strany) alebo dozadu (v
pripade nasavania zo spodnej strany).

nasavanie zozadu Nasavanie zo spodnej strany

2 Vycistte vzduchovy filter. Pouzitie vysava¢ alebo umyte
vodou. Ak je vzduchovy filter velmi $pinavy, pouzite jemnu
kefku a Cistiaci pripravok s neutralnym pH.

3 Vzduchovy filter suste v tieni.

4 Opat nasad'te vzduchovy filter. 2 zavesné konzoly nastavte
do jednej roviny, stlatte 2 spony na svoje miesto a v pripade
potreby potiahnite latku.

nasavanie zozadu

Nasavanie zo spodnej strany

Potvrdte, Ze su vSetky zavesy upevnené.

V pripade nasavania zo spodnej strany uzavrite mriezku pre
vstup vzduchu. V pripade nasavania zo zadnej strany uzavrite
servisny otvor kanalu.

7 ZAPNITE elektrické napajanie.

Ako odstranit varovné obrazovky najdete v referencnej prirucke
pouzivatelského rozhrania.

7.2.2  Cistenie vystupu vzduchu

VAROVANIE

Vnatornd  jednotku NENECHAVAJTE vihkd. Mozny
vysledok: Zasah elektrickym priadom alebo vznik poziaru.

Vycistte jemnou tkaninou. Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite vodu
alebo neutralny distiaci prostriedok.

7.3 O chladive

Tento  vyrobok obsahuje  fluérované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.
Typ chladiva: R32

Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

@ POZNAMKA

Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby naplf chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

sklenikové  plyny.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Dalsie informacie vam poskytne instalatér.

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlaveé.

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac).

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na &istenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

Navod na intalaciu a pouzitie
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8 Odstranovanie problémov

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horfavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamerfiom
horaka, ohrievacom alebo varicom, méze to mat za
nasledok vznik poziaru al/alebo tvorbu Skodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba
nepotvrdi ukonéenie opravy ¢asti, kde unika chladivo.

7.31 O snimaci uniku chladiva

A VAROVANIE

Po kazdej detekcii alebo na konci zZivotnosti je potrebné
vymenit snima¢ netesnosti chladiva R32. Snima¢ smu
vymienat IBA osoby, ktoré na to maju opravnenie.

POZNAMKA

Automaticky sa kontroluje funkénost bezpeénostnych
opatreni. V pripade poruchy sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi kod chyby.

INFORMACIE

Minimalny prad vzduchu pocas normalneho rezimu
prevadzky alebo pocas detekcie uniku chladiva je vzdy
>240 m®h.

INFORMACIE

Ako zastavit alarm pouzivatelského rozhrania najdete v
referenénej prirucke pouzivatelského rozhrania.

8 Odstranovanie problémov

Ak dojde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

A VAROVANIE

Ak dojde k nieGomu nezvyc€ajnému (je citit’ zapach po
horeni atd’.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
mbzZe spOsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym prudom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

POZNAMKA

Snimac¢ netesnosti chladiva R32 je polovodi¢ovy detektor,
ktory méze nespravne detekovat latky iné ako chladivo
R32. Nepouzivajte chemické latky (napr. Organické
rozpustadla, sprej na vlasy, farby) vo vysokych
koncentraciach v tesnej blizkosti vnutornej jednotky,
pretoZe by to mohlo spdsobit’ nespravnu detekciu senzora
Uniku chladiva R32.

INFORMACIE

Snima¢ ma Zivotnost 10 rokov. Pouzivatelské rozhranie
zobrazuje chybu "CH-05" 6 mesiacov pred koncom
Zivotnosti senzora a chybu "CH-02" po ukonceni zivotnosti
senzora. Viac informacii najdete v referencnej prirucke
pouzivatel'ského rozhrania a spojte sa s VVasim predajcom.

V pripade detekcie, ked' je jednotka v pohotovostnom rezime

Ak dbjde k detekcii, ked je jednotka v pohotovostnom rezime, déjde
k "chybnej kontrole detekcie".

Kontrola chybnej detekcie
1 Jednotka spusti prevadzku ventilatora na najnizSom nastaveni.

2 Pouzivatelské rozhranie zobrazi chybu "A0-13", vysSle zvuk
alarmu a kontrolka stavu blika.

3 Snimac kontroluje, ¢ doslo k uniku chladiva alebo chybnej
detekcii.

= Nebol detekovany unik chladiva. Vysledok:
normalny rezim prevadzky po priblizne 2 minutach.

Systém obnovi

= Detekovany unik chladiva. Vysledok:

1 Pouzivatelské rozhranie zobrazi chybu "A0-11", vySle zvuk
alarmu a kontrolka stavu blika.

2 Okamzite sa skontaktujte s vasSim predajcom. Viac informacii
najdete v navode na instalaciu vonkajsej jednotky.

V pripade detekcie, ked' je jednotka zapnuta

1 Pouzivatelské rozhranie zobrazi chybu "A0-11", vySle zvuk
alarmu a kontrolka stavu blika.

2 Okamzite sa skontaktujte s vasSim predajcom. Viac informacii
najdete v navode na instalaciu vonkajSej jednotky.

Ak je bezpe€nostné zariadenie, ako je |Vypnite vSetky vypinace
napr. poistka, isti¢ alebo prudovy elektrického napajania
chranic, ¢asto aktivované alebo vypinac¢ |jednotky.

ON/OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE
spravne.

Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku

jednotky.

Vypina¢ prevadzky NEFUNGUJE
spravne.

Ak pouZivatelské rozhranie zobrazi . |Upovedomte vasho
inStalatéra a informujte ho

o koéde poruchy. Kody
chyb najdete v referen¢nej
priruke pouzivatelského
rozhrania.

Vypnite elektrické
napajanie.

Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vy$Sie uvedenych
pripadov a nie je zrejma Ziadna z vySSie uvedenych poruch, systém
preskumaijte podla nasledovnych postupov.

INFORMACIE

Viac tipov na odstranovanie problémov najdete v
referencnej prirucke umiestnene;j na http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/.

Ak je po kontrole vSetkych vySSie uvedenych poloziek nemozné
odstranit’ problém, skontaktujte sa s vasim inStalatérom a uvedte
symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s
vyrobnym ¢&islom) a datum inStalacie (mal by byt uvedeny na
zaruénom liste).

9 Premiestnenie

O demontdz a opatovnu instalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyzaduje technickd odbornost.
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10 Likvidacia

10 Likvidacia

Pre insStalatéra

11 Informacie o baleni

11.1  Vnutorna jednotka

11.1.1  Vybratie prislusenstva z vnutorne;j
jednotky
a b c d e f g
1% 1% 8x 40% 1% 3x 1%
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Navod na instalaciu a pouzitie

VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Podlozky pre zavesné konzoly

Skrutky pre priruby kanalu

Kovova spona

Tesniace podlozky: Velka (odtokové potrubie), stredna 1
(plynové potrubie), stredna 2 (kvapalinové potrubie)
Vypustacia hadica

Malé tesnenie

I1zolaény diel: Maly (kvapalinové potrubie)

I1zolaény diel: Velky (plynové potrubie)

Upinacie spony

-0 Q0T O

e - TQ

12 Instalacia jednotky

12.1 Priprava miesta instalacie

Vyhnite sa inStalacii v prostredi s mnozstvom organickych
rozpustadiel, napr. atrament a siloxan.

@ POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.

12.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto

inStalacie

Minimalne poziadavky na plochu podlahy

A UPOZORNENIE

Celkova napli chladiva v systéme nesmie prekroéit
poziadavky na minimalnu plochu podlahy najmensej
miestnosti, ktora je obsluhovana. Poziadavky na minimalnu
podlahovu plochu vnutornych jednotiek najdete v navode
na instalaciu a prevadzku vonkajSej jednotky.

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic€ alebo elektricky ohrievac).

VAROVANIE

Udrziavajte vSetky pozadované vetracie otvory Cisté bez
prekazok.

INFORMACIE
A\

A UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutornd a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

= Priestor. Zohladnite nasledovné poziadavky:

=500 ,
|
<
I
a b c (mm)

A Minimalna vzdialenost’ od podlahy: 2,5 m, aby nedoslo
k nahodnému dotyku
a Strop
b Povrch podlahy
¢ Volny priestor pre udrzbu
= Mriezka vystupu vzduchu. Minimalna pozadovana vyska
inStalacie vystupnej mriezky 21,8 m.

Servisny priestor a velkost’ otvoru v strope

Uistite sa, Ze je otvor v strope dostatocne velky, aby sa zabezpedil
dostatoc€ny volny priestor pre udrzbu a servis.

Navod na intalaciu a pouzitie
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12 Instalacia jednotky
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A Pohlad zboku: potrubie chladiva, vypustacie potrubie a
ovladacia skrifia

B Pohlad zboku: privod vzduchu

C Pohlad zhora

a Otvor v strope
Trieda 15~32: 550 mm
Trieda 40~50: 700 mm
Trieda 63~80: 1000 mm
Trieda 100~125: 1400 mm
Trieda 140: 1550 mm

b Priestor pre udrzbu

Moznosti instalacie
A

€ 200

_.,__.
-
i
L A
o

b 2800

(mm)

A Instalacia so zadnym textilnym kanalom a servisnym
otvorom kanalu

Instalacia spodného textiiného kanalu a mriezky vstupu
vzduchu

Povrch stropu

Otvor v strope

Vzduchovy filter

Kanal vstupu vzduchu

Servisny otvor kanalu

Vymenitelna doska

w

TQ 0D Q20T ®

Minimalny otvor pre ochranny kryt (dodava zakaznik)
Trieda 15~32: 504%210 mm

Trieda 40~50: 654x210 mm

Trieda 63~80: 954x210 mm

Trieda 100~125: 1354x210 mm

Trieda 140: 1504%210 mm

Textilny spoj panelu vstupu vzduchu (dodava zakaznik)

INFORMACIE

Niektora nad$tandardna vybava vyzaduje pridavny priestor
na udrzbu. Pred inStalaciou si prestuduj navod na

intalaciu pouzitej nadStandardnej vybavy.

12.2 Montaz vnutornej jednotky

12.2.1 Pokyny pre instalaciu vnutornej jednotky

INFORMACIE

Doplnkové prislusenstvo. Ked insStalujete doplnkové
prisluSenstvo, precitajte si aj navod na inStalaciu
doplnkového prisluSenstva. V zavislosti od podmienok
miesta inStalacie moéze byt jednoduchSie rieSenie
nainstalovat najprv dopinkové prislusenstvo.

Moznosti inStalacie

INFORMACIE

Jednotku je mozné pouzivat s nasavanim zo spodnej
strany. Vymenitelnu dosku vymente za dosku drzZiacu
vzduchovy filter.

a Doska so vzduchovym filtrom (filtrami)
b Vymenitelna doska

= Pevnost’ stropu. Skontrolujte, ¢i je strop dostatoc¢ne pevny, aby
dokazal udrzat hmotnost jednotky. Ak existuje riziko, pred
indtalaciou jednotky zosilnite strop.
= U existujucich stropov pouzite kotvy.

= U novych stropov pouzite zapustené vlozky, kotvy alebo iné
diely dodavané zakaznikom.

Kotva

Stropna doska

Dlha matica alebo oto¢né puzdro
Zavesna skrutka

e Vnutorna jednotka

Q0T

= Zavesné skrutky. Pre inStalaciu pouzite zavesné skrutky M10.
Zavesnu konzolu upevnite na zavesnu skrutku. Pomocou matice a
podloZky ho pevne zaistite z hornej a spodnej strany zavesnej
konzoly.

FXSA15~140A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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12 Instalacia jednotky

(e 2 /i\ UPOZORNENIE
| « Skontrolujte, & kanal NEPREKRACUJE rozsah
nastavenia externého statického tlaku jednotky. Pozri
kartu technickych udajov, kde najdete rozsah
ﬁ 1 nastavenia pre vas model.
[ < = Nezabudnite nain$talovat textiiny kanal tak, aby sa
@ vibracie neprenasali na kanal alebo strop. Tiez je nutné
bl nasadit’ akustiku (izolaény material) do vnutra kanalu
: a izolaénu vibracnud gumu na zavesné skrutky.
) . 5 = Pri zvarani sa presvedéte, aby NEDOSLO k rozstreku
E- g || na vypustaciu nadobu alebo vzduchovy filter.
r < - | = Ak kovovy kanal prechadza cez kovovu dosku, drétenu
EE dosku alebo kovovu dosku drevenej konStrukcie,
€: 630 [ (mm) elektricky oddelte kanal a stenu.
a Matica (dodava zakaznik) = Nainstalujte vystupnu mriezku do spravnej polohy, kde
b Podlozka (prislusenstvo) nedochadza k priamemu kontaktu s ludmi.
c Zavesna konzola . 2 . . L .
d Dvojita matica (dodava zakaznik) = V kanadle NEPOUZIVAJTE pridavné ventilatory. Tuto
e Vzdialenost zavesnych skrutiek funkciu pouzite na automatické nastavenie rychlosti
Trieda A (mm) ventilatora (pozri "16 Konfiguracia" [» 21]).
15~32 588 Kanal zabezpeluje zakaznik sam.
40~50 738 1 Pripojte textilny kanal dovnutra priruby na vstupne aj vystupnej
63~80 1038 strane. Pre pripojenie textilného kanalu pouzite skrutky dodané
100~125 1438 zékaznikom.
140 1588 2 Ku textiinému kanalu pripojte kanal.

» Uroveii. Pomocou vodovahy alebo vinylovej rarky naplnenej
vodou skontrolujte, €i je jednotka vo vodovahe.

a Skrutky pre vstupnu prirubu kanalu (dodava zakaznik)
a Hiladina vody b  Skrutky pre vystupnu prirubu kanalu (prislugenstvo)
b Vinylova rarka ¢ Priruba (umiestnena na jednotke)
. d Vnutorna jednotka
@ POZNAMKA e Izolacia (dodava zakaznik)
& . . . . f Kanal z tkaniny (dodava zakaznik)
NEINSTALUJTE jednotku v Sikmej polohe. Mozny g Hiinikova paska (dodava zakaznik)

vysledok: Ak je jednotka sklonena oproti smeru toku
kondenzatu (strana s odtokovym potrubim je zdvihnutd)
mébze spdsobit’ poruchu plavakového spinaca a kvapkanie
vody.

= Upeviiovacie skrutky. Pri intalacii kanalu pre vstup vzduchu
vyberte upevhovacie skrutky vyCnievajuce na vnutornej strane
priruby najviac 5 mm, aby bol vzduchovy filter chraneny pred
poSkodenim pocas udrzby filtra.

12.2.2 Pokyny pre instalaciu potrubi a—g—

A VAROVANIE
Do potrubia NEINSTALUJTE fungujlce zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic 5mm
alebo elektricky ohrievac).

a Kanal vstupu vzduchu
b Vnutorna strana priruby
¢ Upevnovacia skrutka
3 Okolo priruby a pripojky kanalu ovirite hlinikov pasku. Uistite
sa, ze vzduch v ziadnom inom spoji neunika.

4 Kanal izolujte, aby nedochadzalo ku kondenzacii. Pouzite
sklenenu vinu alebo polyetylénovi penu 25 mm hrubd.

= Filter. Nezabudnite pripojit vzduchovy filter vo vnutri prechodu
vzduchu na strane vstupu vzduchu. Pouzite vzduchovy filter,
ktorého uc€innost zberu kanalu 250% (gravimetricka metoda).

Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN FXSA15~140A2VEB
16 Klimatiza¢né zariadenia systému VRV
3P599602-1C — 2022.02



12 Instalacia jednotky

12.2.3 Pokyny pre instalaciu vypustacieho
potrubia

Zabezpecte, aby mohla kondenzovana voda vhodnym sp&sobom
odtekat. To zahfa:

= VSeobecné pokyny
= Pripojenie odtokového potrubia k vnutornej jednotke

= Kontrola Uniku vody

VSeobecné pokyny
= Dizka potrubia. Vypustacie by malo byt &o najkratsie.

= Priemer potrubia. Velkost potrubia musi byt rovnaka alebo
vacsia ako velkost pripajaného potrubia (vinylova rurka s
menovitym priemerom 20 mm a vonkaj$im priemerom 26 mm).

= Sklon. Zaistite, aby malo vypustacie potrubie sklon (najmenej
1/100), aby sa zabranilo zachyteniu vzduchu v potrubi. Pouzite
zavesné tyce tak, ako je zobrazené.

v/ X
C b

a Zavesnatyc
+/ Povolené
X Nie je povolené

= Kondenzacia. Vykonajte opatrenia voci kondenzacii. Zaizolujte
celé vypustacie potrubie v budove.

= Stupacka. Ak je potrebné stupanie, modzete nainstalovat
stupacku.

= Sklon hadice odtoku: 0~75 mm, aby nedoSlo k namahaniu
potrubia a vzniku vzduchovych bublin.

= Stupacka: <300 mm od jednotky, <625 mm zvislo k jednotke.

1000~1500

e

<625

~ -

a bec d d

Kovova spona (prislu$enstvo)

Hadica odtoku (prislu§enstvo)

¢ Odtokové potrubie so stupackou (vinylové potrubie s
pozadovanym priemerom @20 mm a vonkaj$im
priemerom @26 mm) (dodava zakaznik)

d Zavesné tyce (dodava zakaznik)

T o

= Kombinacia vypustacich potrubi. MozZete skombinovat
vypustacie potrubia. Nezabudnite pouzit vypustacie potrubia a T
spoje so spravnymi meracimi zariadeniami pre prevadzkovy vykon
jednotiek.

>100

<625

a Tspoj

Pripojenie odtokového potrubia k vnutornej
jednotke

POZNAMKA

Nespravne pripojenie vypustacej hadice mdze spdsobit
netesnosti a poskodit priestor inStalacie a okolie.

a Vypustaci vystup pre udrzbu
b Potrubia s chladivom
¢ Pripojenie odtokového potrubia
Pripojka vypustacieho potrubia
1 Zatladte vypustaciu hadicu ¢o najhlbSie do spoja vypustacej
hadice.

2 Kovovu sponu dotiahnite tak, aby bola hlava skrutky vzdialena
od kovovej spony menej ako 4 mm.

3 Skontrolujte, ¢i neunikd voda (pozri "Kontrola unikov
vody" [» 18]).

4 Ovinte velkud tesniacu platnic¢ku (= izolacia) okolo kovovej spony
a hadice odtoku a pripevnite ju upinacimi sponami (dodava
zakaznik).

5 Pripojte vypustacie potrubie k vypustacej hadici.

1]
Wil
B

4A-A' i— c
QLr:

Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)
Hadica odtoku (prisluSenstvo)

Kovova spona (prisluSenstvo)

Velka tesniaca viozka (prisluSenstvo)

Vypustacie potrubie (dodava zakaznik)

POZNAMKA

NEODSTRANUJTE zatku vypustacieho potrubia.
Mohla by zacat vytekat voda.

®©Q0T O

= Vypustaci vystup sa pouziva len pre vypustanie vody
pred udrzbou.

= Zatku vypusStania nasadzujte a vyberajte s citom.
Pouzitie velkej sily by spdsobilo deformovanie pripojky
vypustacej nadoby.

Vypustaci vystup pre udrzbu
Vytiahnutie zatky.
= Zatkou NEKYVAJTE hore a dole.

FXSA15~140A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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13 Instalacia potrubia

Zasunutie zatky.

= Vlozte zatku a stlacte pouzitim krizového skrutkovaca.

a Vypustacia zatka
b Krizovy skrutkovaé

Kontrola unikov vody

Postup sa liSi v zavislosti od toho, ¢i je uz inStalacia systému
kompletna. Ak instalacia systému nie je eSte ukoncena, k jednotke
musite doCasne pripojit pouzivatelské rozhranie a elektrické
napajanie.

Ak instalacia systému este nie je kompletna
1 Docasne pripojte elektrické vedenie.

= Demontujte servisny kryt.

= Pripojte elektrické napajanie.

= Pripojte pouzivatelské rozhranie.
= Opatovne nasadte servisny kryt.

a Svorkovnica elektrického napajania
b  Svorkovnica pouzivatelského rozhrania
¢ Servisny kryt so schémou zapojenia

Zapnite elektrické napajanie.

3 Spustte rezim prevadzky Len ventilator (pozri referenénu
priru¢ku alebo servisny navod pouzivatel'ského rozhrania).

Odoberte kryt privodu vody (1 skrutka).

Cez privod vody postupne nalejte priblizne 1 | vody a
skontrolujte netesnosti.

Pripojka vypustania

Vypustaci vystup pre udrzbu

Potrubia s chladivom

Vstup na vodu

Kryt privodu vody

Nadoba (pri nalievani vody z privodu vody)
Prenosné ¢erpadlo

-0 Q0T Q

«Q

6 Vypnite elektrické napajanie.

7 Odpojte elektrické vedenie.

= Demontujte servisny kryt.

= Odpojte elektrické napajanie.

= Odpojte pouzivatelské rozhranie.
= Opatovne nasadte servisny kryt.

Ak je inStalacia systému uz kompletna

1 Spustte rezim prevadzky Klimatizacia (pozri referenénu
prirucku alebo servisny navod pouzivatelského rozhrania).

2 Cez privod vody postupne nalejte priblizne 1 | vody a
skontrolujte netesnosti (pozri "Ak inStalacia systému este nie je
kompletna" [» 18]).

13 Instalacia potrubia

13.1  Priprava potrubia chladiva

13.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

A UPOZORNENIE

Potrubie sa MUSI nainstalovat podla pokynov v
"13 Ins$talacia potrubia" [P 18]. Mbézu sa pouzit iba
mechanické spoje (napr. spajkované + nastréné spojenia),
ktoré su v sulade s najnovSou verziou normy 1ISO14903.

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bezSvové medené chladiace potrubie
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

= Cudzie materialy vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

Priemer potrubia s chladivom

Na pripojenia potrubi vnutornej jednotky pouzite nasledujuce
priemery potrubi:

Trieda Vonkajsi priemer potrubia (mm)
Kvapalinové Plynové potrubie
potrubie
15~32 6,4 mm 9,5 mm
40~80 76,4 mm @12,7 mm
100~140 @9,5 mm 15,9 mm

Material potrubia s chladivom

= Material potrubia: BezSvové medené potrubie odkyslicené
kyselinou fosfore¢nou.

= Nastréné spoje: Pouzivajte len zihany material.

= Stupen pnutia potrubia a hribka steny:

Vonkajsi Stupei pnutia Hriabka (t)©
priemer (9)
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,8 mm 2]

N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
mobzZe byt potrebné potrubie s va¢Sou hrdbkou.

Navod na intalaciu a pouzitie
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14 Elektroinstalacia

13.1.2

Izolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035

az 0,045 kcal/mh°C)

Svy izolagnych dielov otoéte smerom hore.

Nasadte na zakladnu jednotky.

Dotiahnite upinaciu sponu na izolaénych dieloch.
Tesniacu podlozku ovifite od zakladne jednotky smerom
k hornej €asti pripojenia pomocou nastrénej matice.

BOWN =

= s ohfiovzdornostou najmenej 120°C POZNAMKA
= Hrubka izolacie Nezabudnite izolovat vSetky potrubia s chladivom.
- > P - T Akékolvek nechranené potrubie mobze spdsobovat
Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t) kondenzaciu
potrubia (9,) izolacie (@) :
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm 1 EI . y _m
ektroinstalacia
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako

80%, hrubka izolacného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa

predislo

13.2

kondenzacii na povrchu izolacie.

Pripojenie potrubia chladiva

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

13.21

Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej
jednotke

A

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené ziadnym latkam, ktoré mdzu vyvolat
kor6ziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, ze su komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti korozii alebo su vhodnym
spésobom chranené proti korozii.

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vntri tejto jednotky je stredne horfavé.

» Dizka potrubia. Potrubie s chladivom by malo byt ¢o najkratsie.

= Nastréné spoje s ohranenim. Pouzitim nastrénych spojov s
ohranenim pripojte k jednotke potrubie s chladivom.

= lzolacia. Potrubie s chladivom na vnutornej jednotke zaizolujte
nasledovne:

Kvapalinové potrubie
Plynové potrubie

w >

I1zolaény material (dodava zakaznik)

Upinacia spona (prislusenstvo)

I1zola¢né diely: Velky (plynové potrubie), maly
(kvapalinové potrubie) (prislu§enstvo)

Nastréna matica (pripevnena k jednotke)

Pripojenie potrubia s chladivom (pripevnené k jednotke)
Jednotka

Tesniace podlozky: Stredna 1 (plynové potrubie), stredna
2 (kvapalinové potrubie) (prislusenstvo)

0O T o

Q w0 Q

ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE

VZDY pouZivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doslo k Uplnému
odpojeniu v kategdrii prepatia Ill.

Bl B BB

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

14.1  Specifikacie $tandardnych
komponentov elektrického
zapojenia

Komponent

Kabel MCA® "H 14-1 Minimalny prad

elektrického obvodu" [ 19]

napdjania  |Napatie 220~240 V/220 V

Faza 1~
Frekvencia 50/60 Hz
Velkosti 1,5 mm? (3 vodice)
vodicov HO7RN-F (60245 IEC 66)

Prenosové vedenie

Specifikaciu najdete v navode na
instalaciu vonkajSej jednotky

Kabel ovladacieho panelu

0,75 az 1,25 mm? (2-zilovy vodic)
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Dizka <500 m

Odporuc¢ana poistka

dodana

6 A
zakaznikom

Pradovy chrani¢

Musi spifat platné predpisy

(a)

H 14-1

MCA=Minimalny prud v ampéroch. Uvedené hodnoty st
maximalne hodnoty (pozri elektrické udaje vnutornej jednotky pre
presné hodnoty).

Minimalny prud obvodu

Trieda

15~25

32 40~63 80 100 125 140

0,8 A

09A 1,4 A 1,7A 2A 22A 3A

FXSA15~140A2VEB
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15 Uvedenie do prevadzky

14.2 Pripojenie elektrickej instalacie k
vnutornej jednotke

@ POZNAMKA

= Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodana
spolu s jednotkou a nachadza sa na vnutornej stene
servisného krytu).

= Navod ako pripojit nad$tandardné zariadenie najdete v
navode na instalaciu dodanom s nadStandardnym
zariadenim.

« Uistite sa, Ze elektrické vedenie NEBRANI spravnemu
nasadeniu servisného krytu.

Doélezité je udrziavat elektrické napajanie a prenosové vedenie
navzajom oddelene. Aby nedoslo k elektrickému ruseniu, musi byt
vzdialenost medzi oboma vedeniami STALE najmenej 50 mm.

POZNAMKA

Napajacia kablova pripojka a prenosové vedenie musia
byt ulozené oddelene. Prenosové vedenie a vedenie
elektrického napajania sa mdzu krizovat, ale NESMU byt
uloZené rovnobezne.

1 Demontujte servisny kryt.

2 Kabel pouzivatel'ského rozhrania: Kabel umiestnite cez ram,
pripojte kabel k svorkovnici (symboly P1, P2).

3 Prenosovy kabel: Kabel previete cez ram, pripojte ho k
svorkovnici (uistite sa, ze sa symboly F1, F2 zhoduju so
symbolmi na vonkajSej jednotke). Zviazte prenosovy kabel s
kablom pouzivatelského rozhrania a upevnite ich pomocou
upinacej spony (dodava zakaznik) na upina¢ vedenia.

4 Kabel elektrického napajania: Kabel umiestnite cez ram a
pripojte ho k svorkovnici (symboly L, N, zem). Kabel upevnite
pouzitim upinacej spony (dodava zakaznik) na upina¢ vedenia.

Q; WL

a Obvodovy isti¢
b Pradovy chrani¢

(N[N

a Kable elektrického napajania a uzemnenia
b Servisny kryt so schémou zapojenia
c Prenosové vedenie a vedenie ovladacieho panelu
5 Plastova spona pre stahovaci pasik: PrevileCte pasiky cez
plastové spony a upevnite kable.

6 Aby sa zabranilo vniknutiu vody do jednotky, obalte kable
tesniacim materidlom (prislu§enstvo). Utesnite vSetky otvory,
aby sa zabranilo vstupu malych Zivoc¢ichov do systému.

a Malé tesnenie (prisluSenstvo)
b Kable
¢ Plastova spona pre stahovaci pasik

7 Opéatovne nasadte servisny kryt.
Priklad kompletného systému

1 dialkovy ovladac riadi 1 vnutornu jednotku.

d
|

|

y

]
[T

a Vonkajsia jednotka

b Vnutorna jednotka

¢ Pouzivatelské rozhranie

d NajvzdialenejSia vnutorna jednotka

POZNAMKA
o)

pouziti skupinového ovladania a prisluSnych
obmedzeniach sa dozviete v navode k vonkajsej jednotke.

A UPOZORNENIE

= Kazda vnutorna jednotka musi byt spojena so
samostatnym  pouzivatelskym  rozhranim.  Ako
pouzivatelské rozhranie sa mdze pouzit iba dialkovy
ovlada¢ kompatibilny s bezpecnostnym systémom.
Viac o kompatibilite dialkového ovladaca najdete na
karte technickych udajov (napr. BRC1H52/82*).

= Pouzivatelské rozhranie ma byt vzdy v kazdej
miestnosti ako vnutorna jednotka. Podrobnosti najdete
v navode na instalaciu a prevadzku pouzivatelského
rozhrania.

A UPOZORNENIE

V pripade pouzitia tieneného vedenia pripojte tienenie iba
na stranu vonkajsej jednotky.

15  Uvedenie do prevadzky

POZNAMKA

Kontrolny zoznam Bezné uvedenie do prevadzky.
Okrem navodu na uvedenie do prevadzky v tejto kapitole
je na Daikin Business Portal k dispozicii takisto kontrolny
zoznam Bezné uvedenie do prevadzky (vyzaduje sa
autentifikacia).

Tento kontrolny zoznam bezného uvedenia do prevadzky
je doplnok k navodu a je mozné ho pouzit ako sprievodcu
a $Sablénu hlasenia poCas uvedenia do prevadzky a
odovzdania pouzivatelovi.

POZNAMKA

Jednotku VZDY pouZivajte s termistormi alebo tlakovymi
senzormi & spinaémi. V OPACNOM pripade moéze dojst k
zhoreniu kompresora.

Navod na intalaciu a pouzitie
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16 Konfiguracia

15.1 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.

2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

|:| Precitajte si cely navod na in$talaciu a prevadzku tak, ako
je popisany vprirucke instalatora a uzivatel'skej
prirucke.

(] InStalacia
Skontrolujte, ¢i je jednotka spravne nainstalovana, aby pri
spustani jednotky nevznikal nadmerny hluk a vibracie.

D Vypustanie
Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.

Mozny vysledok: Kondenzovana voda moze kvapkat.

D Kanal

Uistite sa, Ze je kanal spravne naintalovany a izolovany.

] Zapojenie na mieste instalacie

Skontrolujte, i su elektrické obvody na mieste inStalacie
nainstalované v sulade s pokynmi popisanymi v kapitole
"14 Elektroinstalacia" [» 19], podla schémy zapojenia
a podla platnej legislativy.

Napajacie napatie
] paj p

Na miestnom paneli napajania skontrolujte napajacie
napatie. Napatie MUSI zodpovedat napétiu uvedenému
na vyrobnom $titku jednotky.

|:| Vedenie uzemnenia

Uistite sa, Ze vodiCe uzemnenia su zapojené spravne a ze
uzemnovacie svorky su dobre dotiahnuté.

D Poistky, istice obvodov alebo istiace zariadenia

Skontrolujte, ¢i poistky, istice alebo lokalne nainstalované
ochranné zariadenia maju velkost a typ Specifikovany v
kapitole "14 Elektroinstalacia" [» 19]. Uistite sa, ze Ziadna
poistka ani istiace zariadenie nie je premostena.

|:| Vnutorné zapojenie

Vizualne skontrolujte skrifiu elektrickych komponentov a
vnutro jednotky, ¢i v nej nie su uvolnené pripojky alebo
posSkodené elektrické komponenty.

Rozmery a izolacia potrubi
[] ry p

Uistite sa, Ze bolo nainStalované potrubie spravnych
rozmerov a bolo spravne zaizolované.

Poskodené zariadenie
[]

Vo vnutri jednotky skontrolujte, ¢i tam nie su poSkodené
komponenty alebo stlacené potrubie.

|:| Nastavenia na mieste instalacie

Presvedéte sa, Ze su vSetky nastavenia na mieste
instalacie, ktoré chcete, nastavené. Pozri
"16.1 Nastavenie na mieste instalacie" [» 21].

15.2 Skusobna prevadzka

INFORMACIE

= SkusSobnu prevadzku uskutoCnite podla navodu k
vonkajSej jednotke.

= SkuSobna prevadzka je ukonCena len, ak na
uzivatelskom rozhrani alebo 7-segmentovom displeji
vonkajSej jednotky nie je =zobrazeny Ziadny kod
poruchy.

= V servisnom navode najdete kompletny zoznam kdédov
chyb a podrobny navod na rieSenie kazdej chyby.

POZNAMKA

NepreruSujte skuSobnu prevadzku.

16 Konfiguracia

16.1 Nastavenie na mieste inStalacie

Vykonajte nasledovné nastavenia na mieste inStalacie tak, aby
koreSpondovali s aktualnym nastavenim instalacie a s potrebami
pouzivatela:

= Vyska stropu
= Instalacia spodného alebo zadného nasavania
= Nastavenie externého statického tlaku pouzitim:
= Automatické nastavenie smeru prudenia vzduchu
= Pouzivatelské rozhranie
= Objem vzduchu pri VYPNUTEJ regulacii termostatom
« Cas distenia vzduchového filtra
= Vyber termostatického snimaca
= Zmena rozdielu termostatu (ak sa pouziva dialkovy snimac)
= Diferencial pre automaticki vymenu
= Automatické opatovné spustenie po zlyhani elektrického
napajania
= Nastavenie vstupu T1/T2
Nastavenie: Vyska stropu

Toto nastavenie musi koreSpondovat s aktualnou vzdialenostou od
podlahy, vykonovou triedou a smermi pradenia vzduchu.

Ak je vzdialenost' od podlahy (m) Potom

M swW | —
<27 13(23)| ©

2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Nastavenie: Ins§talacia spodného alebo zadného nasavania

Toto nastavenie musi koreSpondovat s typom instalacie: nasavanie
z0 zadnej strany (Standardné) alebo zo spodnej strany.

Ak mate inStalaciu s... Potom
M SW —
Nasavanie zozadu 13(23) 11
Nasavanie zo spodnej strany 02

(™ Nastavenia poli su definované nasledovne:

« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

+ SW: Cislo nastavenia
« —: Cislo hodnoty
: Predvolené

FXSA15~140A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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16 Konfiguracia

Nastavenie: Externy staticky tlak

INFORMACIE

= Otacky ventilatora vnutornej jednotky su predbezne
nastavené tak, aby vznikal Standardny externy staticky
tlak.

= Ak chcete nastavit vySSi alebo nizSi externy staticky
tlak, resetujte pociato¢né nastavenie s uzivatelskym
rozhranim.

Nastavenie externého statického tlaku sa da dosiahnut' 2 spésobmi:
= Pouzitim funkcie automatického nastavenia pradenia vzduchu
= Pouzitie pouzivatel'ského rozhrania

Nastavenie externého statického tlaku funkciou automatického
nastavenia prudenia vzduchu

<:> POZNAMKA

= NENASTAVUJTE timi¢e po€as rezimu prevadzky len
ventildtora pre automatické nastavenie prudenia
vzduchu.

= Ak je externy staticky tlak vy$Si nez 100 Pa,
NEPOUZIVAJTE funkciu automatického nastavovania
prudenia vzduchu.

= Ak sa zmenili vetracie cesty, vykonajte automatické
nastavenie pradenia vzduchu znova.

= Skusobna prevadzka sa MUSI vykonat so suchou cievkou,
jednotku prevadzkujte 2 hodiny v rezime Len ventilator, aby sa
cievka vysusila.

= Skontrolujte, & su vedenie elekirického napajania, kanal,
vzduchovy filter spravne pripojené. Ak je v jednotke nainstalovany
uzatvaraci timi¢, presvedcte sa, Ze je otvoreny.

= Ak je viac privodov a vystupov vzduchu, nastavte timice tak, aby
rychlost pradenia vzduchu kazdého privodu a vystupu vzduchu
suhlasila s konstrukénou rychlostou prudenia vzduchu.

1 Pred pouzitim funkcie automatického nastavenia prudenia
vzduchu prevadzkuijte jednotku v rezime iba ventilator.

2 Zastavte klimatizacnu jednotku.
3 Nastavte Cislo hodnoty "—" na 03 pre M 11(21) a SW 7.
4 Spust'te klimatiza¢nu jednotku.

Vysledok: Rozsvieti sa kontrolka prevadzky a jednotka prejde do
rezimu prevadzky ventilator pre automatické nastavenie prudenia
vzduchu.

5 Po ukonc¢eni automatického nastavenia prudenia vzduchu
(klimatizacna jednotka sa zastavi) skontrolujte, &i je Cislo
hodnoty "—" nastavené na 02. Ak neddjde k zmene, vykonajte
opatovné nastavenie.

Obsah nastavenia: Potom
M SW | —
Nastavenie prudenia vzduchu je VYP 11(21)] 7
Ukonc&enie automatického nastavenia 02
prudenia vzduchu
Spustenie automatického nastavenia prudenia 03
vzduchu

Nastavenie externého statického tlaku pomocou
pouzivatel'ského rozhrania
Kontrola nastavenia vnutornej jednotky: Cislo hodnoty "—" musi byt
nastavené na 01 pre M 11(21) a SW 6.

1 Zmente Cislo hodnoty "—" podla externého statického tlaku

pripojeného kanala tak, ako je uvedené v tabulke nizSie.
Externy staticky tlak (Pa)™

M SWwW — Trieda
15~63 80+100 1254140
13(23)| 6 [L01 | 30 40 50
02 — — —
03 30 — —
04 40 40 —
05 50 50 50
06 60 60 60
07 70 70 70
08 80 80 80
09 ) 90 90
10 100 100 100
11 110 110 110
12 120 120 120
13 130 130 130
14 140 140 140
15 150 150 150

Nastavenie: Objem vzduchu pri VYPNUTEJ regulacii
termostatom

Toto nastavenie musi koreSpondovat s potrebami pouzivatela.
UrCuje otacky ventilatora vnutornej jednotky v stave, ked je
termostat VYPNUTY.

1 Ak ste nastavili, aby ventilator fungoval normalne, nastavte tiez
objemovu rychlost vzduchu:

Ak chcete... Potom
M SW —
Ked je termostat |L?® 12(22)| 6 01
vypnuty v rezime  |Nastaveny objem®
Kiimatizacia © 03
Monitoring 1® 04
Monitoring 2 05

(™ Nastavenia poli su definované nasledovne:

+ M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

« SW: Cislo nastavenia
+ —: Cislo hodnoty
. : Predvolené

@ Otacky ventilatora:

« LL: Nizke otacky ventilatora (nastavené, ak je termostat OFF)

« L: Nizke otacky ventilatora (nastavené pouzivatelskym rozhranim)
« Nastaveny objem: Otacky ventilatora koreSponduju s otaCkami, ktoré pouzivatel nastavil (nizke, stredné, vysoké) pouzitim tlacidla otacok

ventilatora na ovladacom paneli.

« Monitoring 1, 2: Ventilator je VYP (OFF), ale kratky as bezi kazdych 6 minut, aby zistil izbovu teplotu pomocou LL (Monitorovanie 1) alebo

pomocou L (Monitorovanie 2).

Navod na intalaciu a pouzitie
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16 Konfiguracia

Ak chcete... Potom™
M sSwW —
Ked je termostat |L?® 12(22)| 3
vypnuty v rezime - |Nastaveny objem® 02
prevadzky —
vykurovanie 0 03
Monitoring 1 04
Monitoring 2® 05

@ Pouzivajte len v kombinacii s pridavnym volitelnym dialkovym
snimacom alebo ak sa pouziva nastavenie M 10 (20), SW 2, —
03.

Nastavenie: Cas ¢istenia vzduchového filtra

Toto nastavenie musi koreSpondovat s kontaminaciou vzduchu v
miestnosti. To ur€uje interval, poCas ktorého sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi upozornenie "Cas vydcistit’ filter".

Ak chcete interval... Potom
(znedistenie vzduchu) M SW =
+2 500 h (fahké) 10 (20)| ©
+1250 h (tazké)
Upozornenie zapnuté 3
Upozornenie vypnuté 02

Nastavenie: Vyber termostatického snimaca

Toto nastavenie musi zodpovedat tomu, ako / ¢i sa pouziva snimac
termostatu dialkového ovladaca.

Ak je snimaé termostatu dialkového Potom®
ovladaca... M SW _
Pouziva sa v kombinacii s termistorom 10 (20) 2 01
vnutornej jednotky
Nepouzité (iba termistor vnatornej
jednotky)
Pouzity vylu¢ne 03

Nastavenie: Zmena rozdielu termostatu (ak sa pouziva dialkovy
snimac)

Ak systém obsahuje dialkovy snimac, nastavi zva¢Senie/zmensenie
prirastkov.

Ak chcete zmenit’ prirastky na... Potom®
M SW —
1°C 12(22)| 2
05°C | 02

Ak chcete Potom( Priklad
nastavit'... M sSW _
0°C 12 (22)| 4 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 24°C
1°C 02 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 23°C
2°C 03 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 22°C
3°C 04 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 21°C
4°C 05 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 20°C
5°C 06 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 19°C
6°C 07 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 18°C
7°C 08 klimatizacia 24°C/
vykurovanie 17°C

Nastavenie: Automatické opatovné spustenie po zlyhani
elektrického napajania

V zavislosti od potrieb pouzivatela mbdzete automatické opatovné
spustenie po poruche elektrického napajania deaktivovat / aktivovat.

Ak chcete automatické opatovné Potom
spustenie po poruche elektrického M sSwW _
napdjania...
Deaktivované 12 (22) 5 01
Aktivované | 02 |

Nastavenie: Nastavenie vstupu T1/T2

A VAROVANIE

V pripade chladiva R32 pripojky svorkami T1/T2 su IBA
pre protipoziarny alarm. Protipoziarny alarm ma vysSiu
prioritu ako bezpecnost R32 a vypina cely systém.

XIMm !
21

a Vstupny signal poziarneho alarmu (bezpotencialovy
kontakt)

Dialkové ovladanie je k dispozicii prenosom externého vstupu k
svorkam T1 a T2 svorkovnice pouzivatelského rozhrania a
prenosového vedenia.

Nastavenie: Diferencial pre automaticki vymenu

V automatickom rezime nastavte rozdiel teploty medzi menovitou
hodnotou  klimatizacie a menovitou hodnotou vykurovania
(dostupnost zavisi od typu systému). Rozdiel je menovita hodnota
klimatizacie minus menovitéd hodnota vykurovania.

\ ‘ F2 T | T2
FORCED
OFF z

a
\-oioj Input A—Db

a Vynutené vypnutie (OFF)
b VstupA

Poziadavky na zapojenie

Tienena plastova Snura alebo 2
zilovy kabel

Specifikacia zapojenia

(™ Nastavenia poli su definované nasledovne:

« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

« SW: Cislo nastavenia
« —: Cislo hodnoty
. : Predvolené

@ Otacky ventilatora:

LL: Nizke otacky ventilatora (nastavené, ak je termostat OFF)

+ L: Nizke otacky ventilatora (nastavené pouzivatelskym rozhranim)

ventilatora na ovladacom paneli.

pomocou L (Monitorovanie 2).

Nastaveny objem: Otacky ventilatora koreSponduju s otackami, ktoré pouzivatel nastavil (nizke, stredné, vysoké) pouzitim tladidla otadok

Monitoring 1, 2: Ventilator je VYP (OFF), ale kratky ¢as bezi kazdych 6 minut, aby zistil izbovu teplotu pomocou LL (Monitorovanie 1) alebo

FXSA15~140A2VEB
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17 Technické udaje

Poziadavky na zapojenie Symbol |Farba Symbol Farba
Priemer vedenia 0,75~1,25 mm? BLU modra PNK ruzova
Dizka vedenia Maximum 100 m BRN hneda PRP, PPL Purpurova
Specifikacie externého kontaktu |Kontakt, ktory méZe vytvorit a GRN zelena RED Cervena
prerusit minimalne zatazenie GRY Siva WHT biela
=15V -1mA . - e
SKY BLU |Nebeska modra ||YLW ZIta
Toto nastavenie musi koreSpondovat s potrebami pouzivatela.
Symbol Vyznam
Ak chcete nastavit'... Potom® — -
= W A*P Karta s potlaenymi obvodmi
— - BS* Tlacidlo ON/OFF, vypina&
Vynutené vypnutie (OFF) 12 (22) 1 prevadzky
Nudzovy stav (odporucané pre prevadzku 03 c* Kondenzator
alarmu) -
— - - — AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Spojenie, konektor
Vynutené vypnutie - viaceri drzitelia 04 HN* HR* MR* A MR* B. S* U
Synchronizované nastavenie A 05 V, W, X*A, K*R_*, NE
Synchronizované nastavenie B 06 D*, V*D Dioda
DB* Diédovy most
DS* Prepinac DIP
17  Technické udaje E*H Ohrievac
FU*, F*U, (charakteristiky pozri |Poistka

= Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

= Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

171  Schéma elektrického zapojenia

17.1.1 Zjednotena legenda schémy zapojenia

kartu PCB vo vnutri vasej

jednotky)

FG* Konektor (uzemnenie ramu)
H* Upevnenie

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna diéda LED
HAP LED dioda (servisny monitor —

zelend)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napatie

Pouzité diely a Cislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. IES Snimag Intelligent Eye
Cislovanie dielov je arabskymi Cislicami vo vzostupnom poradi pre (inteligentné oko)
kazdy diel a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom " - . .
ey kéde dielu. IPM Inteligentny napajaci modul
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M M tické relé
Symbol |[Vyznam Symbol |Vyznam . u Vajrje che r’ede
odi¢ pod prddom
S |lstie @ Ochrana uzemnenim 1 pod pr
-b L* Vinutie
< L'R Timivka
s M* Krokovaci motor
- |Spojenie Ochranné uzemnenie M*C Motor kompresora
(skrutka) M*F Motor ventilatora
o= e[} | Konektor ® Usmerfiovad M*P Motor vypustacieho erpadla
J,— Uzemnenie —~@=-  |Konektor relé M*S Motor otacania
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* M tické relé
--HWW--|Vedenie na lﬁ Skratovaci konektor agm’e ke re.te
mieste intalacie N Neutralny vodic
——3 |Poistka o |Svorka n=*, N=* Pocet prechodov cez feritove
jadro
Vnutorna [TT] |Svorkovnica
T@E jednotka PAM Impulzno-amplitidova modulacia
E Vonkajsia O ® |Svorka vodicov PCB* Karta s potlacenymi obvodmi
cutooor | jednotka PM* Vykonovy modul
_j/ Zariadenie so PS Spinacie elektrické napajanie
zvyékovym PTC* Termistor PTC
prudom Q* Izolovany branovy dvojpdlovy
Symbol |Farba Symbol Farba tranzistor (IGBT)
BLK  |giema ORG oranzova Q'c Istic
Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢

() Nastavenia poli su definované nasledovne:

« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

+ SW: Cislo nastavenia
« —: Cislo hodnoty
. : Predvolené
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17 Technické udaje

Symbol Vyznam

Q*L Ochrana proti pretazeniu

Q*M Tepelny spinac

Q*R Zariadenie so zvy$kovym
prudom

R* Rezistor

R*T Termistor

RC Prijimac

S*C Koncovy spina¢

S*L Plavakovy spina¢

S*NG Detektor uniku chladiva

S*NPH Snimag tlaku (vysoky)

S*NPL Snimac tlaku (nizky)

S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysoky)

S*PL Tlakovy spina¢ (nizky)

ST Termostat

S*RH Snima¢ vihkosti

S*W, SW* Prevadzkovy spinac

SA*, F1S Poistka proti prepatiu

SR*, WLU Prijima¢ signalu

SS* Voliaci prepina¢

SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa

TR Transformator

TC, TRC Vysiela¢

V*, R*V Varistor

V*R Diodovy mostik, Napajaci modul
s izolovanym branovym
bipolarnym tranzistorom (IGBT)

WRC Bezdrétovy dialkovy ovladac

x* Svorka

X*M Svorkovnica (blok)

Y*E Elektronicka cievka expanzného
ventilu

Y*R, Y*S Cievka reverzného
elektromagnetického ventilu

Z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Protihlukovy filter
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Klimatizacné zariadenia systému VRV
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